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CAPÍTULO 11 
 

ANTECEDENTES DE NEGOCIACIÓN Y ACUERDOS DE MEDIDAS 
DE COMPENSACION AMBIENTAL CON INTERESADOS  

 
 

11.1 Introducción 
 
La Ley N° 20.417 publicada en el diario oficial el 26 de enero de 2010, señala 

la incorporación del siguiente artículo 13 bis a la Ley N° 19.300 sobre Bases 

Generales del Medio Ambiente: “Artículo 13 bis.- Los proponentes deberán 

informar a la autoridad ambiental si han establecido, antes o durante el 

proceso de evaluación, negociaciones con los interesados con el objeto de 

acordar medidas de compensación o mitigación ambiental.  En el evento de 

existir tales acuerdos, éstos no serán vinculantes para la calificación ambiental 

del proyecto o actividad.” 

 

11.2 Negociaciones con los afectados 
 

11.2.1 Afectados directos 

 

Los afectados directos corresponden a los propietarios de los predios por los 

cuales se inserta la LAT.  Por lo anterior, Endesa Chile se encuentra 

negociando con ellos a fin de definir el valor de la indemnización de la 

servidumbre eléctrica de sus predios.  De esta forma se podrá construir y 

operar la línea y se accederá a la LAT durante su etapa de operación a fin de 

realizar las reparaciones e inspecciones que se requieran en la superficie 

delimitada por la faja de servidumbre. 

 

Estas negociaciones se realizarán entre cada propietario afectado y el Titular 

del proyecto. 

 

11.2.2 Afectados indirectos 

 

Los afectados indirectos corresponden a las comunidades indígenas Juan 

Quintumán, Trigue Cuicui, Inahuincul, Trullúm Mapu, Rayen Huincul, Peñiwen 

y Juan Catripán.  
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Por lo anterior, Endesa Chile ha presentado el proyecto a las comunidades 

afectadas y ha establecido contacto con sus directivas a fin de realizar un 

diagnóstico de la situación actual a fin de conocer las necesidades que 

presenta la población, lo que se traduce en las medidas de compensación. 

 

A continuación, se presentan fotografías de las reuniones que se han 

desarrollado con las comunidades indígenas y representantes de Endesa Chile a 

fin de presentarles el proyecto y conocer las necesidades de la población.  

 

  

  

  
Fotografías de las reuniones sostenidas con las comunidades indígenas para presentarles el 

proyecto y conocer las necesidades de la población. 

Elaboración: Ingendesa 2010. 
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En dichas reuniones se ha acordado la implementación de medidas de 

compensación a los habitantes de las comunidades por la afectación temporal 

que provocará el proyecto a la tranquilidad del entorno en que habitan estas 

comunidades.   

 

De esta forma, se han firmado acuerdos entre Endesa Chile y seis de las siete 

comunidades (Juan Quintumán, Trigue Cuicui, Inahuincul, Trullúm Mapu, 

Peñiwen y Juan Catripan).  Por su parte, sólo falta el acuerdo con la séptima 

comunidad (Rayen Huincul) debido, entre algunos aspectos, a que dicha 

comunidad aún no formaliza su directiva.  

 

Los seis acuerdos firmados, junto con la propuesta de acuerdo con la 

comunidad Rayen Huincul, se presentan al final de este capítulo. 

 

11.3 Conclusiones 
 

De acuerdo a lo expuesto en los numerales anteriores, es posible señalar que 

Endesa Chile se ha contactado con los afectados por el proyecto, tanto 

aquellos que se verán impactados directamente como indirectamente.   

 

En relación a los afectados directos, se encuentra negociando el valor de la 

indemnización, mientras que con los afectados indirectos se implementarán 

medidas de compensación por los impactos que generará el proyecto.  Es 

importante señalar que el Titular se hará cargo de los impactos que generará el 

proyecto a través de la implementación de las medidas de compensación que 

mejor representen el bienestar de las comunidades indígenas y que permitan 

mejorar su calidad de vida. 
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ACUERDO COMUNIDAD ”RAYEN HUINCUL – ENDESA CHILE” 

 

Con fecha xx de Julio del 2010, en la localidad Panguipulli, Región de los Ríos, 

comparecen las partes: 

 

Comunidad Indígena Rayen Huincul, representada por su directiva: 

 

� _______________________________________ 

� _______________________________________ 

� _______________________________________ 

� _______________________________________ 

 

EMPRESA NACIONAL DE ELECTRICIDAD S.A., del giro de su denominación 

social, rol único tributario número noventa y un millones ochenta y un mil 

guión seis, en adelante también e indistintamente “ENDESA”, representada, 

según se acreditará, por don Mario Ricardo Sáez Sánchez, chileno, casado, 

ingeniero civil, cédula de identidad número 6.886.360-0, ambos domiciliados 

en calle Santa Rosa número setenta y seis, comuna de Santiago, de paso en 

ésta ciudad, se acuerda el siguiente Protocolo de compensaciones 

comunitarias consideradas en el proyecto Estudio de Impacto Ambiental “Línea 

de Alta Tensión Central Hidroeléctrica Neltume”, que impulsa la empresa 

ENDESA Chile. 

 

Los firmantes comparecen en forma libre, espontánea y plenamente informada 

respecto del contenido y alcance de los acuerdos plasmados en este 

documento. 

 

Primero: Endesa planifica construir un proyecto denominado “Línea de Alta 

Tensión (LAT) Subestación Neltume – Subestación Pullinque”, que consiste en 

operar una línea de alta tensión de doble circuito para una tensión nominal de 

220 kV y 41,4 km de longitud, que permita el transporte de energía eléctrica 

en 66 kV entre la actual Subestación (S/E) Pullinque y la futura Subestación 

(S/E) Neltume. 

 

Esta línea, corresponde al primer tramo de una línea que entregará la energía 

de la Central Hidroeléctrica Neltume al Sistema Interconectado Central (SIC). 

 

Algunas de dichas obras se emplazan en predios individuales que forman parte 

de la Comunidad Indígena Rayen Huincul, aquellos integrantes afectados 

directamente por las obras suscribirán acuerdos directos con Endesa, no 

obstante la empresa ha desarrollado un trabajo con toda la comunidad, 

(afectados directos e indirectos por las obras) con el objeto de acordar 

acciones tendientes a beneficiar a la comunidad indígena en su conjunto, las 

cuales serán consideradas como medidas de mitigación, reparación o 

compensación según sea el caso dentro del Estudio de Impacto Ambiental. 
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Segundo: mediante el presente documento las partes dejan constancia de 

aquellos acuerdos alcanzados y de las medidas que han sido acordadas para 

poner en ejecución el proyecto. Asimismo las partes señalan lo siguiente: 

 

ENDESA Chile declara que en caso de ejecutar y construir el Proyecto Linea de 

Alta Tensión, dará cumplimiento a las medidas que en adelante se indican en 

este protocolo, y que han sido acordadas en forma conjunta con la comunidad.  

La Comunidad indígena Rayen Huincul, por medio del presente documento deja 

constancia de su conformidad con dichas medidas. 

 

Tercero: Los acuerdos expresados en los proyectos identificados más abajo, 

son fruto de un diagnóstico, análisis y proyección de distintas necesidades de 

desarrollo detectadas por los dirigentes y la asamblea, con la finalidad de 

conformar una propuesta de desarrollo integral que beneficiara al conjunto de 

la Comunidad. Esta propuesta, desglosada en este documento, fue analizada 

en detalle y validada por asambleas sucesivas realizadas los días  …..   

 

Cuarto: Los proyectos considerados en el presente acuerdo son los siguientes: 

 

Proyecto Descripción 

Agua potable rural 

Se considera aportar con la ingeniería necesaria para el 
diseño del proyecto y posterior ejecución de las obras, a 
fin de dotar de agua potable, por medio de la conexión a 
una red de agua que beneficia a otras comunidades del 
sector de “Callumapu”. 
Las familias beneficiarias corresponden a las que integran 
la comunidad Rayen Huincul y que firman el anexo de 
este acuerdo. 

Mejoramiento de Vivienda 

Se considera aportar la cantidad de 100 UF, en 
materiales de construcción y 20 UF en recursos 
destinados a la contratación de mano de obra, a fin de 
ejecutar los mejoramientos de vivienda identificados en 
las fichas de caracterización familiar. 

Mejoramiento de Camino 

Se realizará el mejoramiento del camino que une 
Callumapu Alto, con Callumapu Bajo, que atraviesa la 
comunidad en una extensión de 2,1 Km. Realizando las 
obras de despeje de vegetación, cunetas de desagüe, 
ubicación de alcantarillas, recarga de material y 
nivelación. 
No se considera el ensanche del camino. 

Financiamiento para la compra de 
terreno, implementación y ampliación 
de la construcción de sede comunitaria 

Se aportarán los recursos para la adquisición del terreno 
donde se ubica la Sede Social de la comunidad. 
Se consideran recursos que permitan mejorar la sede 
social (colocación de cerámica en el piso, instalación 
eléctrica,, pintura exterior – interior), así como la 
implementación de sillas, mesas, escritorios, pizarra 
acrílica, estufa a combustión lenta, cocina a leña. 

Financiamiento de proyectos 
productivos familiares 

Se aportará la cantidad de $800.000 (equivalentes a 38.- 
Unidades de Fomento) en diversos materiales o 
herramientas por familia, destinados a la ejecución de 
proyectos productivos, los cuales serán acordados 
previamente con cada uno de los beneficiarios de la 
comunidad. 
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Quinto: Para el cumplimiento por parte de Endesa de las medidas y proyectos 

antes identificados, será necesario el cumplimiento de las siguientes 

condiciones previas: 

• Aprobación del Estudio de Impacto Ambiental (EIA) de la Línea de Alta 

Tensión, por parte de las autoridades respectivas. 

• Obtención de la totalidad de los permisos necesarios para la ejecución del 

proyecto, sectoriales y municipales respectivos. 

• Decisión del Directorio de ENDESA de materializar del Proyecto “Central 

Hidroeléctrica Neltume”. 

 

Sexto: La materialización de las obras consideradas en los proyectos antes 

identificados, se realizará de acuerdo a un cronograma elaborado con la 

comunidad Rayen Huincul, medidas que serán ejecutadas dentro de la etapa de 

construcción del Proyecto o a más tardar un año de terminada la construcción 

del proyecto Línea de Alta Tensión. 

 

Séptimo: El presente documento, formará parte de los antecedentes que 

ENDESA incluirá en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto Línea de Alta 

Tensión, como constancia de los acuerdos sostenidos entre el titular del 

proyecto y la comunidad Rayen Huincul. 

 

Octavo: Personerías: La personería de don Mario Ricardo Sáez Sánchez , para 
representar a ENDESA, consta de escritura publica, la que no se inserta por ser 
conocida de las partes. La calidad de representantes de quienes suscriben en 
nombre de la comunidad Rayen Huincul , consta en certificado N° NNNN de fecha 
NN de NN de NN suscrito por el Director Regional de la CONADI de Valdivia, 
quedando la directiva de la Comunidad Rayen Huincul  compuesta por: 

� ___________________________________________________ 

� ___________________________________________________ 

� ___________________________________________________ 

� ___________________________________________________ 
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Para ratificar todo lo descrito con anterioridad, firman: 

 

- Dirigentes de la Comunidad Rayen Huincul: 

 

Nombre Rut Organización Firma 

   

 

   

 

   

 

   

 

   

 

   

 

- Representante de ENDESA. 
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